MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE CHANCHAMAYO

CHANCHAMAYO - JUNIN - PERU
“Afg del Buen Servicio al Ciudadano”

ORDENANZA MUNICIPAL N° 018-2017/MPCH

B gyipns ¢

La Merced, 10 de Agosto de 2017.

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE CHANCHAMAYO

VISTO:

E! Acuerdo de Concejo N°151-2017-MPCH de fecha 10 de agosto del 2017, mediante el cual el Pleno
del Conceio Municipal Aprueba la Ordenanza Municipal que aprueba el Régimen de Aplicacion de
Sanciones {RAS) v el Cuadro Unico de Infracciones y Sanciones (CUIS) en el transporte y comercio
local de alimentos agropecuarios primarios y piensos de la Municipalidad Provincial de Chanchamayo,
¥;
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ah CONSIDERANDO:

Que, de conformidad corn el articule 194° de la Constitucidén Politica del Pery, las municipalidades son

6rganos de gobierno local, tienen Autonomia Politica, Economica y Administrativa en los asuntos de
su competencia.

Que, el articulo 42° Inciso ¢) de la Ley N° 27783 - Ley de Bases de la Descentralizacion indica como
competencias exclusivas el administrar y reglamentar los servicios publicos locales, destinados a
satisfacer las necesidades colectivas de caracter local.

Que, el articulo 11 del Titulo Preliminar de la Ley N°® 27972 - Ley Orgénica de Municipalidades sefiala
que las municipalidades gozan de autonomia politica, econdmica y administrativa en los asuntos de
L su competencia. Asimismo el numeral 8) del Articulo 9° de dicha ley estahlece que son atribuciones
C del Consejo Municipal aprobar, modificar o derogar Crdenanzas.

i . L. . _ . .
i l‘ Que, el articulo 81° de la Ley Organica de Municipalidades sefiala como funciones especificas
vosp~. 7 exclusivas de las municipalidades pravinciales el normar, regular el servicio publico de trasporte
P terrestre a nivel provincial, ejercer la funcién de supervisién del servicio piblico de transporte

provincial de su competencia.

Que, el articulo 83° de la Ley Organica de Municipalidades sefiala como funciones especificas
exclusivas de las municipalidades distritales, controlar el cumplimiento de las normas de higiene ¥
ordenamiento del acopio, distribucién, almacenamiento y comercializacion de alimentos y bebidas, a
nivel distrital, en concordancia con las normas provinciales,
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Que, en concordancia con la autonomia politica que gozan las municipalidades, el mismo precepto
constitucional ha otorgado expresamente al Consejo Municipal la funcion normativa en los asuntos de
su competencia; la misma que de acuerdo al articulo 46° de la Ley Organica de Municipalidades
pueden establecer mediante ordenanzas, sanciones de multa, suspension de autorizaciones o
licencias, clausura, decomiso, retencién de productos y mobilisrie, retiro de elementos
antirreglamentarics, paralizacion de obras, demolicion, internamiento de vehiculos, inmovilizacion de
productos, sin perjuicio de promover las acciones judiciales sobre las responsabilidades civiles y
penales a que hubiera lugar conforme a ley;

Que, el articulo 230 numeral 3 de la Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General,
consigna el Principio de Razonabilidad senalado que las autcridades deben prever que la comision de
ia conducta sancionable no resulte mas ventajosa para el infractor que cumplir con las normas
infringidas o asumir sancién,; asi como que la determinacion de la sancién considere criterios como el
beneficio ilicito resultante por la comision de la infraccién, la probabilidad de deteccidn de la
infraccién, la gravedad del dafio al interés publico y/o bien juridico protegido y el perjuicio econdmico
causado.
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Que, mediante el Decreto Legislative N° 1272 publicado el 21 de diciembre del 2016, se modificd la Ley
N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General realizando importantes cambios en el
procedimiento administrativo sancionador y estableciendo en su Primera Disposicion Complementaria
Transitoria que las entidades tendran un plazo de sesenta (60) dias para adecuar sus procedimientos
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especiales cuidandose de no imponer condiciones menos favorables a los administrados que las
previstas en la Ley del Procedimiento Administrativo General,

Que, el inciso 1.1 del articule I del Titulo Preliminar del Decreto Legislativo N° 1062 - Decreto
Legislativo que aprueba la Ley de Inocuidad de los Alimentos, sefala que las autoridades competerntes,
consumidores y agentes econémicos involucrados en toda la cadena alimentaria tienen el deber
general de actuar respetando y promoviende el derecho & una alimentacion saludable y segura, en
concordancia con los principios generales de Higiene de alimentos del Codex Alimentarius, La
inocuidad de los alimentos destinados al consumo humano es una funcion esencial de salud publica
¥, como tal, integra el contenido esencial del derecho constitucionalmente reconocido a la salud.

Que, el articulo 33° inciso b) del Decreto Supremo 034-2008-AG que aprueba el Reglamento de la Ley
de Inccuidad de los Alimentos establece que es funcién de los Gobiernos Locales aplicar las medidas
sanitarias en alimentos y piensos; asimismo, en el inciso g) determinar la comision de infracciones y la
aplicacion de sanciones en el ambito de su competencia y de acuerde al titula 1V del presente
Reglamento. Asimismo, el Articulo 37° establece que las sanciones que impongan las Autoridades
competentes seran aplicadas sin perjuicios de las acciones civiles y/o penales a que hubiera lugar. La
subsanacion posterior de infraccién cometida no exime al mnfractor de la aplicacion de las sanciones
correspondientes. Ademads de las sefialadas en el articulo 22° de la Ley, las autoridades competentes
podran imponer como media complementaria a la sancion la suspensién de actividades,

Que, el articulo 28° del Capitulo V del Decreto Supremo N* 004-2011-AG que aprueba el Reglamento
de Inocuidad Agroalimentaria, estzblece que la vigilancia sanitaria de los alimentos agropecuarios
primarios v piensos se realizara a través de inspecciones, certificaciones, monitoreo, autorizaciones
sanitarias, entre otras, llevadas a cabo por el SENASA, los Gobiernos Regionales y Locales.,

Que, considerando que en la jurisdiceion del distrito de Chanchamayo, existen servicios de transporte
¥ comercializacion de aiimentos agropecuarios primarios y piensos a carge de organizaciones y
empresas responsables de la administracion, operacion ¥ mantenimiento, las mismas que requieren
ser fortalecidas en el marco de la legislacion vigente.

Que, mediante informe legal N° 388-2017-GAJ/MPCH, de fecha 08 de Agosto de 2017, emitido por el
Abg. Henry A, Contreras Leandro, declara procedente el Proyecto de Ordenanza que aprueba el
régimen de aplicacion de sanciones (RAB) v Cuadro Unico de Infracciones {CUIS) de la Municipalidad
Provincial de Chanchamayo.

Que, en merito a lo expuesto y de conformidad con el Articulo 9° de la Ley N° 27972 - Ley Orgéanica de
Municipalidades en Sesion Ordinaria de Concejo, de fecha 10 de Agosto de 2017, POR UNANIMIDAD:;
se aprobé lo siguiente:

ORDENANZA MURICIPAL QUE APRUEBA EL REGIMEN DE APLICACION DE SANCIONES (RAS) Y
EL CUADRO UNICO DE INFRACCIONES Y SANCIONES (CUIS} EN EL TRANSPORTE Y COMERCIO
LOCAL DE ALIMENTOS AGROPECUARIOS PRIMARIOS v PIENSOS DE LA MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL DE CHANCHAMAYQ

ARTICULO PRIMERO.- AFROBAR ¢| REGIMEN DE APLICACION DE SANCIONES (RAS), en el
Transporte y Comercio Local de Alimentos Agropecuarios Primarios y Piensos de la Municipalidad
Provincial de Chanchamayo, cuye texto forma parte integrante de la presente Ordenanza Municipal y
consta de IV Titulos v 32 articulos.

ARTICULO SEGUNDQ.- APROBAR ¢l CUADRO UNICO DE INFRACCIONES Y SANCIONES (CUIS) en
el Transporte vy Comercio Local de Alimentos Agropecuarios Primarios v Plensos de la Municipalidad
Provincial de Chanchamayo, cuyvo texto forma parte integrante de la presente Ordenanza Municipal.

ARTICULO TERCERO.- ADMINISTRAR cl Registro de Infracciones a la Vigilancia Sanitaria de
Vehiculos de Transporte v Comerciantes de Alimentos Agropecuarios Primarios y Piensos segin lo
establecido en normas de nocuidad Agroalimentaria.
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ARTICULO CUARTO.- DEROGAR toda disposicién que se oponga a lo dispuesto en el presente

ordenamiento.

ARTICULO QUINTO.- ENCARGAR & la Direccion de Planeamiento y Presupuesto efectuar los tramites
/ que correspondan para la publicacion y su posterior entrada en vigencia.

ARTICULO SEXTO.- ENCARGAR a la Gerencia de Desarrollo Econémico ¥ demas unidades organicas
competentes el cumplimento de la presente ordenanza, conforme a Ley.
La presente ordenanza entrara en vigencia al dfa siguiente de su publicacion.

REG{STRESE, PUBLIQUESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Mualeipalidad Proviacial d¢ Chenchamago

Hung Won Jung
Alcalde
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REGIMEN DE APLICACION DE SANCIONES (RAS) EN EL TRANSPORTE Y COMERCIO LOCAL DE
ALIMENTOS AGROPECUARIOS PRIMARIOS Y PIENSOS DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
CHANCHAMAYO

TITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1.- OBJETO
La presente Ordenanza tiene por ohjeto establecer el Régimen de Aplicacion de Sanciones (RAS) en €l
transporte y comercio local de alimentos agropecuarios primarios y piensos de la Municipalidad
Provincial de Chanchamayo.

Articulo 2.- AMBITO DE APLICACION
El ambite de aplicacién del presente régimen se circunscribe a la jurisdiccion del distrito de
Chanchamayvo.

Articulo 3.- ORGANO COMPETENTE

Para la aplicacion de las disposiciones establecidas en la presente Ordenanza es competente la
Gerencia de Desarrollo Economico,

Dicha Gerencia se encargara de realizar la actividad administrativa de fiscalizacion, desarrollar el
procedimiento sancionador y aplicar las medidas complementarias por las infracciones en el
transporte v comercio local de alimentos agropecuarios primarios y piensos cometidas dentro de la
Jurisdiceién del distrito de Chanchamayo segun lo establecido en ¢! Cuadro Unico de Infracciones y
Sanciones - CUIS.

Articulo 4.- APOYO DE OTRAS DEPENDENCIAS MUNICIPALES Y AUXILIO DE LA POLICiA
NACIONAL

Todas las demas dependencias municipales estan obligadas a prestar apoyo al érgano competente
para el cumplimiento de sus funciones, bajo responsabilidad administrativa de sus titulares.

De ser necesario, €l organo competente solicitard el auxilio de la Policia Nacional del Peru-PNP,
Ministerio Publico y otras instituciones de ser el caso, conforme a lo establecido en la Ley Organica de
Municipalidades v las normas correspondientes.

Articulo 5.- INTERVENCION DEL PROCURADOR PUBLICO MUNICIPAL

La imposicion de sanciones administrativas, no limita el derecho de la Municipalidad de interponer la
correspondiente denuncia penal y/o demanda en caso exista presuncion de la comisién de una falta
v/ o delito, segiin la normatividad pertinente.

En el supuesto caso que el infractor resista o desobedezca lo dispuesto por la autoridad municipal, el
Procurador Publico Municipal procedera a interponer las denuncias o demandas que correspondarn,
atendiendo a las circunstancias en que se produjeron los hechos.

Articulo 6,- SUJETOS DE FISCALIZACION

Er la presente ordenanza son sujetos de fiscalizacion las personas naturales y juridicas que realicen el
transporte y comercio de alimentos agropecuarios primarios y piensos dentro de la jurisdiccién del
distrito de Chanchamayo,

TiTULO I
DE LA ACTIVIDAD ADMINISTRATIVA DE FISCALIZACION, DEL PROCEDIMIERTO
ADMINISTRATIVO SANCIONADOR ¥ LOS RECURSOS IMPUGNATORIOS

Articulo 7.- DE LA ACTIVIDAD ADMINISTRATIVA DE FISCALIZACION.

La actividad administrativa de fiscalizacion constituye el conjunto de actos v diligencias de
investigacién, supervision, con trol o inspecciéon que realiza la Policia Municipal en el transporte v
comercio de alimentos agropecuarios primarios y piensos dentro de la jurisdiccién del distrito de
Chanchamayo. Se inicia siempre de oficio, bien por propia iniciativa o como consecuencia de orden
superior, peticion moetivada ¢ por denuncia.
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Articulo 8.- DEL ACTA DE FISCALIZACION

El Acta de Fiscalizacién: es el documento que registra las verificaciones de los hechos constatados

objetivamente y contiene como minimo los siguientes datos:

1. Nombre de la persona natural o razon social de la persone juridica fiscalizada.

2. Lugar, fecha v hora de apertura y de cierre de la diligencia.

3. Nombre e identificacién dei Policia Municipal que fiscaliza.

4. Nombres e identificacién del representante legal de la persona juridica fiscalizada o de su

representante designado para dicho {in.

Los hechos materia de verificacién y/u ccurrencias de la fiscalizacion.

Las manifestaciones u observaciones de los representantes de los fiscalizados y de los

fiscalizadores.

7. La firma y decumento de identidad de las personas participantes. Si alguna de ellas se negara a
firmar, se deja constancia de la negativa en el acta, sin que esto afecte su validez.

8. La negativa del administrado de identificarse ¥ suscribir el acta.

Ui
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I Las Actas de fiscalizacion dejan constancia de los hechos verificados durante la diligencia, salvo

prueba en contrario.

Articulo 9.- CONCLUSION DE LA ACTIVIDAD DE FISCALIZACION

Las actuaciones de fiscalizacién podran concliuir en:

1. La certificacion o consiancia de conformidad de la actividad desarrollada por el administrado.

2. La recomendacion de mejoras o carrecciones de la actividad desarrollada por el administrado.

3. La advertencia de la existencia de incumplimientos no susceptibles de ameritar la determinacion de
responsabilidades administrativas.

4. La recomendacion del inicio de un procedimiento con el fin de determinar las responsabilidades
administrativas que correspondan.

5. La adopcion de medidas correctivas.

La Policia Municipal debera realizar algunas fiscalizaciones tinicamente con finalidad crientativa, esto

es, de identificacién de riesgos v notificacion de alertas a los administrados con la finalidad de que

mejoren su gestion.

Articulo 10.- PRINCIPIOS DE LA POTESTAD SANCIONADORA Y DEL PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO SANCIONADOR

El ejercicio de la potestad sancionadora vy el procedimiento administrativo sancionador de la

Municipalidad Provincial de Chanchamayo se rige por los principios establecidos en la Ley N 27444 -

Ley del Procedimiento Administrativo General v la Ley N° 27972 - Ley Organica de Municipalidades.

Articulo 11.- DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO SANCIONADOR.

El Procedimiento Administrativo Sancionador por las infracciones en el transporte y comercic local de

alimentos agropecuarios primarios y plernsos comprende dos fases:

1. Fase Instructora, a cargo de la Suh Gerencia designada por el Gerente de Desarrollo Econdmice, la
cual se constituye come la Autoridad Instructora.

9. Fase Resolutiva a cargo del Gerente de Desarroilo Econdmico, el cual se constituye como la
Autoridad Resolutiva.

</ Articulo 12.- DE LA FASE INSTRUCTORA

Decidida la iniciacion del procedimiento sancionador, la autoridad instructora del procedimiento
formula la respectiva notificacion de cargo al posible sancicnado, para gue presente sus descargos por
escrito en un plazo de {05) cinco dias hébiles contados a partir de la fecha de notificacior.

Articulo 13.- DE LA NOTIFICACION DE CARGO

La notificacién de cargo debera contener:

1. Los hechos que se imputen al administrado a titulo de cargo.

5 La calificacion de las infracciones que tales hechos pueden constitulr

3. La expresion de las sanciones que, en su caso, se le pudiera imponer.

4. La autoridad competente para imponer la sancién y la norma que atribuya tal competencia.
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Articulo 14.- DEL INFORME FINAL DE INSTRUCCION
Vencido el plazo para la presentacion del descargo v con el respectivo descargo o sin él, la autoridad
instructora realizara de oficio todas las actuaciones necesarias para el examen de los hechos,
recabando los datos e informaciones que sean relevantes para determinar, en su caso, la existencia de
responsabilidad susceptible de sancion.
Concluida, de ser el czso, la recoleccidn de pruebas, la autoridad instructora del procedimiento
concluye determinando la existencia de una infraccion y, por ende, la imposicion de una sancién; o la
no existencia de infraccion.

La autoridad instructera formula un informe final de instruccion en el que se determina, de manera
motivada, las conductas que se consideren probadas constitutivas de infraccién, la norma que prevé la
imposicidén de sancién; v, la sancidon propuesta o la declaracion de no existencia de infraccion, segun
correspenda.

Articulo 15.- DE LA FASE RESOLUTIVA

ctuacicnes complementarias, siempre gque las considere indispensables para resolver el

linforme final de instruccion debe ser notificado al administrado para que formule sus descargos en
un plazo de (5) dias habiles.

La resolucion que aplique la sancion o la decision de archivar el procedimiento sera notificada tanto al
administrado como al érgano u entidad que formuld la solicitud o a quién denuncio la infraccién, de
ser ¢l caso,

Articulo 16.- DE LA NOTIFICACION DE LOS ACTOS ADMINISTRATIVOS Y DE LOS PLAZOS
La notificacidn de los actos administrativos del presente régimen y los plazos de los mismos se realizan
de acuerdo a lo establecido en la Ley del Procedimiento Administrativo General.

Articulo 17.- ACTOS IMPUGNABLES

Frente a un acto administrativo que se supone viola, desconcce o lesiona un derecho o interés
legitimo, procede su contradiccion en la via administrativa mediante los recursos administrativos
establecidos en la Ley del Procedimiento Administrativo General, iniciandose el correspondiente
procedimiento recursivo,

o
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o 13 Articulo 18.- RECURSO DE RECONSIDERACION

Ve ..+ El recurso de rcconsideracién se interpondra ante la misma Gerencia de Desarrollo Econémico ¥
: debera sustentarse en nueva prueba. Este recurse es opcional ¥ su no interposicion no impide el

ejercicio del recurso de apelacién.

Articulo 19.- RECURSO DE APELACION:

El recurso de apelacién se interpondra cuando la impugnacion se sustente en diferente interpretacion
de las pruebas producidas o cuando se trate de cuestiones de purc derecho, dehiendo dirigirse a la
misma autoridad que expidié el acto que se impugna para que eleve lo actuado al SUPETIOr Jerarquico.

TITULO III
INFRACCIONES, SANCIOCNES Y MEDIDAS COMPLEMENTARIAS

Articulo 20.- INFRACCION
Para efectos de la presente Ordenanza, entiéndase como infraccién toda conducta que se encuentre
tipificada como tal dentro del Cuadro de Infracciones y Sanciones CUIS en el Transporte vy Comercio

Local de Alimentos Agropecuarics Primarios v Piensos de la Municipalidad Provincial de
Chanchamayo.

Articulo 21.- CONCURSO DE INFRACCIONES
Cuando una misma conducta califique como mas de una infraccion se aplicara la sancién prevista
para la infraccidon de mayor gravedad.

Abg. Jukssa Arrarca
Ao Cadern
SEFE TR
SECRELMIA JNERAL
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Articulo 22.- CONTINUIDAD DE INFRACCION

La continuidad se configura cuando el infractor a pesar de haber sidc sancionado no deja de cometer

definitivamente la conducta constitutiva de infraccion, es decir, la conducta infractora se prolonga en

¢l tiempo. Para que se sancione por continuidad debe haber transcurrido el plazo de treinta (30) dias

hébiles contados a partir de la fecha en que se impuso la sancion y acreditar que se solicitéd al

infractor que demuestre haber cesado su conducta infractora dentro del plazo en mencién.

La continuidad sera sancionada con la aplicacién de una multa equivalente al doble de la sancion

inicialmente impuesta.

No se configura la continuidad de infraccion, bajo sancién de nulidad, en los siguientes casos:

a) Cuando se encuentre en tramite un recurso administrativo interpuesto dentro del plazo contra el
acto administrativo mediante el cual se impuso la tltima sancién administrativa.

b) Cuando el recurso administrative interpuesto no hubiera recaido er. acto administrativo firme.

¢] Cuando la conducta que determiné la imposicién de la sancién administrativa original haya
perdido ¢l caracter de infraccion administrativa por modificacién en el ordenamiento.

Articulo 23.- REINCIDENCIA DE INFRACCION

Se configura reincidencia de infraccién, la comisién de la misma infracciéon dentre del plazo de un (1)
afno desde que quedsé firme la resolucién que sanciono la primera infraccion.

La reincidencia serd sancionada con la aplicacion de una multa equivalente al doble de la sancion
mnicialmente impuesta.

Articulo 24.- SANCION ADMINISTRATIVA

La sancion es la consecuencia juridica punitiva de cardcter administrativo que se aplica por la
comisién de una conducta que contraviene disposiciones administrativas de competencia municipal.
La sancion que prevé el presente régimen sancionador es la multa. Asimismo, establece la aplicacion
de medidas complementarias.

La subsanacién o la adecuacion de la conducta infractora pasterior a la imposicién de la sancién no
eximen al infractor del pago de la multa, ni de la ejecucion de las medidas complementarias.

Articulo 25.- LA MULTA:

Es la sancién pecuniaria que consiste en la obligacién del page de una suma de dinero, la cual no
devenga intereses.

La autoridad municipal no pedra aplicar multas sucesivas por la misma infraccién, ni por la falta de
page de una multa,

Las multas se aplican teniendo en consideracién la gravedad de la falta ¥y se encuentran establecidas
en el Cuadro Unico de infracciones y sanciones.

Articulo 26.- DE LAS MEDIDAS COMPLEMENTARIAS

Las medidas complementarias son aquellas disposiciones que tienen una finalidad correctiva o
restitutoria, a efectos de prevenir, impedir ¥/0 cesar la comisién del presunto hecho infractor en
perjuicio del interés colectivo o restaurar la legalidad, reponiendo la situacién alterada por la
infraccion.

Las medidas complementarias aplicables en el Transporte y Comercic Local de Alimentos
Agropecuarios Primarics v Piensos de la Municipalidad Provincial de Chanchamayo se encuentran
establecidas en el Cuadro de Infracciones y Sancicnes CUIS.

Articulo 27.- DECOMISO:

Es la medida complementaria con finalidad correctiva que consiste en recoger o quitar articulos de
consumo humano adulterados, falsificados o en estado de descomposicion o productos que
constituyan un peligro contra la vida o la salud de las personas, asi como aquellos articulos cuya
comercializacién o consumo se encuentran prohibidos por Leyv.

Es aplicado per la Policia Municipal en la actividad administrativa de fiscalizacion y se realizara en
coordinacién con el Ministerio de Salud, el Ministerio de Agricultura, el Instituto Nacional de Defensa
de la Competencia y/o Propiedad Intelectual {INDECOPI) u otro vinculado al tema, con la participacion
del Ministerio Publico, dejande constancia detallada en el Acta de Fiscalizacién.

Las especies en estado de descomposicién v los productos decomisados seran destruidos o eliminados,
previa elaboracion del Acta de Eliminacion v/o Destruccién.

El Cuadre Unico de Infracciones ¥ Sanciones establece los casos en los que procede el decomiso,
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TITULO IV
DE LA RESPONSABILIDAD POR INFRACCIONES Y DE LA PRESCRIPCION

Articulo 28.- DETERMINACION DE LA RESPONSABILIDAD

Los sujetos de fiscalizacion responden por las infracciones cometidas de manera personal; no ohstante
elle, cuando el incumplimiento de las disposiciones municipales corresponda a varias personas
conjuntamente, éstas responderan en forma solidaria de las infracciones que, en su caso, se cometan,
¥ de las sanciones que se impongan.

Articulo 29.- EXIMENTES DE LA RESPONSABILIDAD POR INFRACCIONES

Constituyen condiciones eximentes de la responsabilidad por infracciones las siguientes:

al El caso fortuito o la fuerza mayor debidamente comprobada.

b} Obrar en cumplimiento de un deber legal o el ejercicio legitimo del derecho de defersa.

¢] La incapacidad mental debidamente comprobada por la autoridad competente, siempre que esta
afecte la aptitud para entender la infraccion.

d) La orden obligatoria de autoridad competente, expedida en ejercicio de sus funciones.

€] Elerror inducide por la Administracién o por disposicién administrativa confusa o ilegal.

f) La subsanacion voluntaria por parte del posible sancionado del acto u omision imputade comeo
constitutivo de infraccién administrativa, con anterioridad a la notificacion de cargo.

Articulo 30.- ATENUANTES DE LA RESPONSABILIDAD POR INFRACCIONES

Constituye condicion atentuante de la responsabilidad por infracciones:

Si iniciade un procedimiento administrativo sancionador e! infractor reconoce su responsabilidad de
forma expresa v por escrito.

En este case, la multa sera reducida en un 25% de su valor si ia cancela antes de la notificacion de la
resolucion en que se le imponga la sancion.

El pago de la multa, aun cuando el infractor se acoja al beneficlo antes detallado, no exime el
cumplimiento de la medida complementaria, cuando corresponda,

Articulo 31.- PRESCRIPCION DE LA FACULTAD PARA DETERMINAR INFRACCIONES

La facultad de la autcridad para determinar la existencia de infracciones administrativas, prescribe en
el plazo de cinco afics, computados a partir de la fecha en que se cometio la infraccidén, o desde que
cest la conducta infractora si ésta fuera continuada.

ET computo del plazo de prescripeion solo se suspende con lz iniclacién del procedimiento sancionador
& través de la Notificacion de Cargo al administrado. Dicho compute debera reanudarse
inmediatamenze si el tramite del procedimiento sancionador se mantuviera paralizado por mas de
veinticinco (25) dias habiles, por causa no imputable al administrado.

La auteridad declara de oficio 1a prescripeion ¥ da por concluido el procedimiento cuando advierta que
se¢ ha cumplido el plazo para determinar la existencia de infracciones. Asimismo, los administrados
pueden plantear la prescripcién por via de defensa v la autoridad debe resolverla sin mas tramite que
la constatacion de los plazos.

Articulo 32,- PRESCRIPCION DE LA EXIGIBILIDAD DE LAS MULTAS

La facultad de la autoridad para exigir por la via de ejecucion forzosa el pago de las multas impuestas

por la comision de una infraccion administrativa prescribe en el plazo de dos (2) afos computados a

partir de la fecha en que se produzca cualquiera de las siguientes circuns:ancias:

a. Que el acto administrativo mediante el cual se impuso la multa, o aguel que puso fin a la via
administrativa, quedé firme.

b. Que el proceso contencioso administrativo destinadao a la impugnacién del acto mediante el cual se
impuso la multa haya concluido con caracter de cosa Juzgada en forma desfavorable para el
administrado.
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CUADRO UNICO DE INFRACCIONES Y SANCIONES (CUIS) EN EL TRANSPORTE Y
COMERCIO LOCAL DE ALIMENTOS AGROPECUARIOS PRIMARIOS Y PIENSOS DE LA
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE CHANCHAMAYO

COMERCIANTES DE ALIMENTOS AGROPECUARIOS PRIMARIOS Y PIENSOS
GRAVEDAD MEDIDAS
CODIGO INFRACCICN DE SANCION | %UIT | COMPLEMENTARIAS
INFRAESTRUCTURA
! El puestc de venta no cuenta con pise limpio. impermeable yI !
01-0601 sin grietas. LEVE 5
4 01-0602 | Ne mantiene 1as paredes limpias, impermeables y sin gristas LEVE
) Permite el ingresc de plagas y animales domésticos v
_31-0603 silvestres, GRAVE 10
y No cuenta con servicios de agua potable, desagle vy
7101-0604 | electricidad. GRAVE 10
ILUMINACION
N¢ contar alumbrado natural o artificial, permite el exceso de
01-0805 | brillc o sombras. LEVE 5
e 01-0606 | Por permitir el uso de focus ¢ flugrescentes sin proteccion, GRAVE 10
/;%\ VENTILACION
a7 ST [Por permitir la concentracién de olores indeseables, humedad [
' 01-0607 | o incremento de la ternperatura. GRAVE 10
BUENAS PRACTICAS DE HIGIENE
01-0608 I Por reposar los alimentos en envases inadecuados, LEVE
01-0808 | Por no desinfectar el puesto de venta | GRAVE 10
Por permitir la contaminacién de los alimentos con las labores
0t-0810 . de limpieza y desinfeccion, GRAVE 10 ' Decomiso
BUENAS PRACTICAS DE MANIPULACION
IDENT!FICACION DE MANIPULADORES DE ALIMENTOS
Por no contar con manipuladores registrados ante la
01-0611 | admiristracién del mercado de abasto. J LEVE 5
DE LA HIGIENE DE LOS MANIPULADORES DE ALIMENTOS
01-0612 | Por no contar con cabello corto o recogido. GRAVE 10
For no mantener las mangs limpias y sin joyas, con ufias
01-0813 | cortas, limpias y sin esmalte. GRAVE 10
01-0614 | Por usar maquiltaje facial. ¢ GRAVE : 10
Por comer o fumar, o realizar practicas antihigiénicas, cuande
01-0615 | manipulan alimentos. GRAVE 10
Por realizar labores de limpieza en simultaneo ¢con la venta de
01-0616 : alimentos. GRAVE 10
DE LA VESTIMENTA DE LOS MANIPULADORES
04-0817 Per no contar con €l uniforme comelete, limpic y de color clare. LEVE 5 |
| Por usar calzado y delantal inapropiado cuande manipula
01-0818 ! carnes y menudencias de anmales de abaste LEVE 5
01-0619 J Por no usar guantes Iimbios y en buen estado. GRAVE 10 |
EXPENDIO DE ALIMENTOS AGROPECUARIOS PRIMARIOS Y PIENSOS
Por comercializar alimentos agropecuarios primarios y piensos l
01-0620 | sin Autorizacion sanitaria otorgado por el SENASA. GRAVE 10 | Decomiso
Por ne comercializar alimentos agropecuarics primarios y
2 i m,ussa%aa 01-0621 | plensos sancs y frescos. GRAVE 10 | Decomiso
E o 61 Por no mantener la temperatura de frio, para aquellos
01-0622 : alimentos que 1o requieren. GRAVE 10
Por despachar alimentos agropecuarios en bolsas plasticas
01-0623 | inadecuadas. GRAVE 10 _
CARNES Y MENUDENCIAS ]
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| Por comercializar frutas y verduras que estan en contacto con
01-0633 \el piso. ‘ GRAVE

—

‘J -0632 Por comercializar frutas y verduras con mal aspecto.

“Afo del Buen Servicio at Ciudadano”
T07-0524  Por realizar el beneficio y eviscerada en el puesto de venta, [ GRAVE | 10 \, )
| Por no aplicar cacena de frio para las carnes de animaies de ~ \
‘ 01-0825 | abasto que se exhipen. \ GRAVE 10 ‘
" Por usar lavaderos Inadecuzdos. asi comg camaras y | \ ‘ 4‘
01-0626 | exhibidores de refrigeracién de material no adecuado. | GRAVE \ 10 ‘
| Per comercizlizar carnes de anmales de abasto sin icentificar | i
1010627 ;yde procedencia NO autorizada | GRAVE \ 10 | Decomiso !
r_ pg28 | Por usar equipos y utensilios en mal estado. \ GRAVE l 10 !
y \ Por utilizar tabias de picar en mal estado y utilizar troncos de! |
01-0629 |arbo| ‘ GRAVE \ 10 ]
01-0830 | Por utilizar equipos de corte y cuchiilos inadecuados. | GRAVE 10 |
FRUTAS Y HORTALIZAS |
| Por comercializar frutas que ain no han alcanzado una l \ |
01-0631 | madurez comercial. | GRAVE 10 ‘
| LEVE | 5 _J
’ |

Por no tener ordenadamente y por separado las frutas y]

l
|
|
\ 10 \rDecomiso

l 01-0634 | hortalizas, ademas de contar con recipientes inadecuados. i GRAVE \ 10 \
ALIMENTOS A GRANEL L
| Por no mantener los alimentos a granel en recipientes limpics | y !
lm 0635 !y tapados | GRAVE 10 |
| "For comercializar aimentos @ granel que estan en contacto | \ |
| 01-0636 | con el piso. | GRAVE | 10 | Decomiso |
. F ‘Por exnibir alimentos a granel en envases sucios y en maﬂ\ 1 " ‘:
. 010637 " estado. | GRAVE | 10 | Decomiso |
3 | Por encontrar en los alimentos a granel materiales extranos y | | i
\701 -0638 \con inadecuado almacenado. GRAVE 10 1 Decomiso :
“Por exhibir productos secos en ambientes expuestos & ‘ ! f
01-0636 | contaminartes | GRAVE | 10 | Decomiso |
PIENSOS |
For exnibir los piensos de manera desordenada y sin| ‘ }
I 01-0640 ' separarlos y en recipientes inadecuados. ‘{ GRAVE \ 10 Decomiso .
ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS AGROPECUARIOS PRIMARIOS Y PIENSOS |
ALMACEN DE PRODUCTOS SECOS: J
01 -0641 \ Por no contar con estructuras fisica \ LEVE { 5 [
| Por ho rotular los alimentos en buen estado y hmpias que se] | ‘- —|
| 01-0642 ' encuentran almacenados. \ GRAVE ‘ 10 I ]
]— “Por o almacenar 105 alimentos adecuadamente incumpliendo { ‘ ,
01-0643 | con las distribuciones establecidas. | LEVE HER {
~> Por desempolvar en un lugar cercano de la exhibicion de Ios‘ | \ |
1 -0644 . alimentos. ] GRAVE ‘ 10 4‘
IPor aimacenar alimentos secos en envases distintos a ios ' \
01-0645 | originales. \ LEVE | 5 \ |
ALMACEN EN FRIO: T
Por ho almacenar en camaras de acuerdo a la naturaleza de \ | ﬂ
101 -0646 © ios alimentos. GRAVE 10 } i
|Por registrar temperaturas supeariores de 5C en cascs del :
| camaras de refrigeracion y -18°C en casos de camaras de\ \ \ :
01-0847 congelamon en el centro de las piezas. l GRAVE | 10 | |
Bor amacenar los alimentos nadecuadamente de acuerdo a'! | l \
\rm -0648 | su origen. | GRAVE | 10 | ]
i | Par exceder las 72 horas de guardadc de las carcasas de res| ‘ | |
01-0849 B de ias 48 horas de otros tipos de carne. aves y menudencia \ GRAVE | 10 |
% "Por 1o aimacenar en anagueles o tarimas, incumpliendo Las| ! ! !
|01-0850 | distancias establecidas. eve | s | |
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Por no colocar las carcasas en ganchos v rielerias a 0.3 m del
01-0651 | piso y 0.3 m entre piezas. GRAVE 10

Por no evitar |z contaminacién de las piezas carnicas
01-0652 | congeladas. GRAVE 10 | Decomiso
01-0633 | Por almacenar carnes de animales de abasto sin identificacién, LEVE 5

VEHICULOS DE TRANSPORTE DE ALIMENTOS AGROPECUARIOS PRIMARIOS Y PIENSOS

DOCUMENTACION

Per no identificar el vehiculo adecuadamente (tarjeta de |
propiedad, D N.I del conductor. Licencia de conducir, guia de i
01-0654 | remisidn o comprobante de pago). LEVE 5

VERIFICACION EXTERNA
:Por no corresponcder la documentacién presentada del i
QY0655 | vehicuic. LEVE 5

{HJNDICIONES GENERALES DEL VEHICULO
JPERFICIE INTERNA DEL VEHICULO

7 |Por presentar vericulos sucios. con materiales ajencs a la
| carga (hongos, oOxidos. materiales putrefacics, presencia de

01-0656 i plagas). GRAVE 10 | Decomiso
Por presentar wvehicllos con olores caracter/sticos de

01-0657 putrefaccidn, combustibles. pinturas, productos quimicos. GRAVE 10
: Debide a gue las superficies internas del contenedor NO son

01-0658 | faciles de limpiar, lavar y desinfectar. LEVE 5

La presencia de material puntiagudo y oxidado poniendo en
! riesgo la inocuidad de los alimentos agropecuarios primarios y |

01-0659 | piensos, v la salud de los operarios. GRAVE 10 | Decomiso
Por no evitar fugas de residuos liquidos del contenedor de
— T 01-0660 | cerresponder. LEVE 5

#3 - IMATERIALES Y EQUIPOS AUXILIARES i
) i Por transportar materiales y equipos auxiliares de carga vy
01-0861 | descarga DENTRO del contenedor. GRAVE 10
ILUMINACION (De corresponder)

Por carecer de una adecuada iluminacién dentro deI! ]
01-0662 | conteneder con luminarias protegidas - GRAVE [ 10
EQUIPOS DE REFRIGERACION (De corresponder)

Por carecer de registros de temperatura y mantenimiento/
01-0663 | calibracion. GRAVE 10
LIMPIEZA Y DPESINFECCION DE VEHICULOS

Debido a la falta de limpieza y registro del procedimiento de
01-0864  tavado y desinfeccion de los vehicuios. ) GRAVE 10

01-0865 i Por NO utilizar des nfectantes autorizados. j LEVE !5

MANIPULADOR
VESTIMENTA DEL PERSONAL
01-C€66 | Debido a que el personal involucrado en la carga y descarga
NO utiliza vestimenta adecuada y limpia. LEVE 5
ESTADO DE SALUD DEL PERSONAL

} El personal presenta sintomas de enfermedad (tos,
01-0867 ' estornudoes, vomitos, fiebre, etc)) GRAVE 10

HABITOS ¥ COSTUMBRE

El personal del transporte carece de buenos habilos de
01-0668 | higiene LEVE 5
CARGA DE |.OS ALIMENTOS AGROPECUARIOS PRIMARIOS Y PIENSOS
Por transportar alimentos agropecuarios primarios y piensos
01-0669 | de establecimientos sin Autorizacion Sanitaria GRAVE 10
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Por transportar alimentos agropecuarics primarios y piensos

01-0670 | en recipientes contaminados. propiciando su deterioro. GRAVE 10 | Decomiso
. Por transportar alimentos en forma inadecuada propiciando su l
01-0671 | deterioro. LEVE | &
CONTAMINACION CRUZADA
01-0672 | Por transportar carcasas con carnes congeladas. GRAVE 10 ;
01.0673 | Por transportar carcasas con carnes refrigeradas. GRAVE 10 !
Por transportar productos congelados sin envasar con
01-0674 | productos refrigerados. GRAVE 10 ‘
Por transportar alimentos de origen animal con alimentcs de
01-0675 | crigen vegetal. GRAVE 10
'Por transportar alimentos agrepecuarios primarios y piensos
01-0676 | con productos hidrobiologicos. GRAVE 10
Por transportar alimentos agropecuarios y piensos con
| productos quimicos. combustibles, plaguicidas u otros que
01-0877 | pongan en riesgo la inocuidad. GRAVE 10
. Por transportar al perscnal en el contenedor de los alimentos '
01-0678 | agropecuarios primarics y piensos. GRAVE | 10 |
ALIMENTOS DE ORIGEN ANIMAL
Por transportar productos y subproductos carnicos  en _
01-0679 vehiculos NO autcrizados. GRAVE 10 |
01-0680 | Por transportar huaves en vehiculos NO autorizados. GRAVE 10 5
I'Por permitir el transporte de subproductos de origen animal en
envases inadecuadcs, poniendo en riesgoe las condiciones
01-0681 | fisicas y organolépticas de los subproductos caricos. GRAVE 10
071-0882 | Por transportar productos carnicos en contacto con el piso. GRAVE 10
Por transportar carne de aves en envases inadecuados gue ;
01-0683 : ponen en riesgo fa inocuidad del alimento. GRAVE 10 | Decomiso
Por transportar productos carnicos sin mantener la cadena de
01-0684 ' frio correspondiente. | GRAVE 10
ALIMENTOS DE ORIGEN VEGETAL
TPor transpertar alimentos de origen vegetal en vehiculos NG
01-0685 | autorizados. GRAVE 10 | Decomiso
C Por transportar almentos de origen vegetal en contacto con el
01-0685 | piso. _ GRAVE 10 | Decomiso
[ Por transportar frutas y hortalizas frescas en envases de dificil
01-0687 ‘ higienizacion, evitando su deterioro y contaminacicn. . GRAVE 10 ;
['Por transportar tbérculos y granos en contacto con el piso y |
01-0688 | las paredes del contenedor. GRAVE 10
| Por transportar en vehiculos sin condiciones que minimicen 10s
“efectos ocasionados por la exposicion al ambiente (calor,
01-0689 ‘ humedad, deshidratacion u otro). ‘ GRAVE 10
PIENSOS |
01-0690 | Por transportar piensos en vehiculos NO autorizados. |  GRAVE 10 | Decomiso
“Por transportar piensos en contacte con el piso del ‘
01-06€1 ‘ contenador. GRAVE 10 } Decomiso ‘
. “Por transportar en envases que NO protegen a los piensos de | |
| 01-08692 | contaminacian, NO son de facil higienizacion. ‘ LEVE 5 :




